456 IRODALMI SZEMLE.

alkotmany theoridra volt sziikség, hogy kénytelen-kelletlen atlassik a
kisérletezések meddd voltat.

Legféhh vonasokban ezek torténtek tizenhét év alatt. Ez azonban
csak egyik fele a histéridnak, ezekbdl esak a kisérletezd hatalmat is-
mertiitk meg. A masik fele a histéridnak a kisérletezés targyat tevd
nemzet; annak hallgatag ellenmondédsa, az 1gynevezett passiva
resistentia.

Urmossy konyve érdekes s a mi viszonyaink kozott majdnem
teljesnek mondhaté adattirat adja a leirt korszaknak. Konyve tanilsa-
gos az olvasonak és hasznos lészen annak, a ki majdan a korszak tel-
jes képének megrajzolasara vallalkozik. Mi pedig, kiket ezek a kérdé-
sek oly kozelrsl érdekelnek, hilasak lehetiink Urmdossy irant, hogy
bar nem kiting, de hasznos és derék munkat végzett.

Junius.

Az indogermdn hangtan mai &lldsdrol.
Irta Petz Gedeon dr. Budapest (Franklintdrs.) 1893. 37 lap.

Nem mulaszthatom el, hogy szélesebb korben ne ismertessem ezt
az értekezést, a mely eredetileg a «Nyelvtudomanyi Kozlemények®
XXII. kitetében jelent meg.

Kozlonyiink mult évi 8. fiizetéhen (471—473) ramutattam volf
arra a nagy haladdsra, a melyet a tudoményok egyik legfiatalabbika,
az Osszehasonlité nyelvtudomany, Bopp 6ta tett. Kiemeltem volt, hogy
Brugmann Grundriss der vergleichenden Grammatik der indogerma-
nischen Sprachen czimd miive ,valésidgos égell szitkséget potolt®, mi-
utin ma mdr nemesak Bopp uttor§, hanem Schleicher osszefog-
lalé mitvei is messze til vannak haladva,

Minden tudomény terén sziikség van id8nkint Gsszefoglald, a
haladéast jelz6 s az elGhbi allapotokkal egybevetd, tdjékoztatd midvekre.
Ilyen Brugmann emlitett mive. Amde e nagyterjedelmd, mély tudo-
ményi és kéltséges munka kevésnek hozziférhetd, sziikség van rovidebb,
ha szabad mondanom népszeribb ismertetdé munkakra, a melyek-
nek azonkividl még az a hivatisuk is van, hogy az i) tudoménynak
toborzzanak ndlunk hiveket, kovetSket, mert bizony, fijdalom, nilunk
még igen sok tudominynak felette kevés kovetGje van. '

BElismerésre mélté dolgot ecselekedett tehat jénevd fiatal tudo-
sunk, a mikor Széndssy és Bartal nyomdokaiba lépve, az érja vagy
indoeur6pai bsszehasonlité nyelvtudominy haladisanak egy igen neve-
zeles részével ismerteti meg a magyar kizonséget. A

Petz fleg Brugmann, Collitz, Bechtel mfvei nyomén
targyalja az indoeurépai hangtan mai allasat. Az tgynevezett wj-
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grammaﬁkai iskola. — de a melynek ezt a nevet hibisan és jogtala-
nil adtik, mert nem all 1) alapokon — f6leg a negativ téren, de a

positiv tanok felillitisa kérdl is bamilatos haladast tett, és ezt leg-
fgképpen a hangtan torvényeinek felismerése és helyes magyarizasa
altal érte el. Epen azért legelsG sorban azt a haladist kell megismer-
niink, a melyet a hangtan terén értek el Schleicher Compen-
diuma Ota.

Ennél fogva az els6 szakaszban sz6l: A vocalisok®rdl, s
kimutatja, hogy az ujabb nyelvtudésoknak sikertilt bebizonyitani, hogy
az ugynevezett indogerman ésnyelv rendkiviil gazdag volt egyszeri
vocalisokban, illetve, hogy abban meg voltak mindazok az egyszeri
vocalisok, a melyek az indoeurdpai nyelvtorzs nyolez agéaban kimutat-
hatok. A masodik fejezetben kimutatja azt az érdekes felfedezést,
hogy a szotagképzé liquidik és nasalisok (liquidae et nasales
sonantes) mir az Gsnyelvben megvoltak. A harmadik fejezethen
ismerteti a régibb nyelvészek hangzé-fokozas (steigerung) tana
helyébe felallitott ,ablaut® tandt és ismerteti ennek alapjan az
indoeurépai hangzoésorokat. A negyedik szakaszban szél az ugy-
nevezett explosiv-hangok-rél, illet6leg azok 1) felosztasardl s a
palatalis és velaris hangok osztilyardl. Az 6todik szakaszban
a spiransok tandban eszkozolt valtoztatasokat allitja egybe.

Az értekezés szabatos, vilagos és elég kimerit6. Részemrél me-
legen ajanlom féleg azoknak a tanaroknak, a kik az utobbi egy-két
évtized haladasaval megosmerkedni o6hajtvan, maguknak kalauzt
keresnek.

Egy-két kifogast azonban nem hallgathatok el. Elgszor is sokkal
helyesebbnek talilom, ha nem a német hitisigadta indogermén
elnevezést, hanem a sokkal helyesebb és jellemzébb indoeurdpai
nevet haszniljuk. Masodszor hatirozottan elitélem az ablaut szénak
magyar tudomanyos miiben valé hasznilatit. Részemrdl elGadisaimban
a j,hangzémasilas® szot hasznalom s noha elosmerem, hogy ,iltala-
nosabb, s voltakép minden hangvaltozdsra raill6* (25. lap), de azért
jobb hidnyaban még is czélszertibb, mint az idegennel tarkftani ira-
lyunkat, anndl is inkabb, mert a tobbi hangzdvaltozisnak megvan a
maga hatarozott neve, tigy hogy ez okbol félreértéstsl tartani nem
lehet. A 11. lapon elnézésbdl kimaradt Schmidt keresztneve, a mi a
sokféle Schmidt-eket tekintve hidny.

A szerzé magyar stilusa ellen tébb kifogast lehetne tenni, én
csak az utolsé el6tti sorbél a ,soha mnem is fogjuk elérni“-t emli-
tem fel.

Szaimost,



